
Партийные и советские органы области продолжают вести ра-
боту по организованному расселению граждан татарской нацио-
нальности, прибывающих в Крым.

Одновременно принимаются меры к разъяснению существую-
щего законодательства о прописке и трудоустройстве.

ЦДАГО України.-Ф. 1.- Оп. 25.- Спр. 72.- Арк. 15-16. Оригінал.

№ 58
Інформаційне повідомлення голови КДБ при РМ УРСР

В. Нікітченка ЦК КПУ про діяльність 
керівників кримськотатарських "автономістів" 

Р. Умерова та Г. Баєва 

ì. Ñ³ìôåðîïîëü                                                   14 òðàâíÿ 1968 ð.
Ñåêðåòíî

Ýêç[åìïëÿð] ¹ 1

Комитет государственной безопасности при СМ УССР распо-
лагает данными о том, что в настоящее время на территории Крым-
ской области находится до 200 лиц крымскотатарской националь-
ности, заехавших неорганизованным путем из различных городов и
районов Узбекистана.

3 и 4 мая в гор[оде] Симферополе на площади возле облиспол-
кома наблюдались группировки татар до 45-50 человек, которые
после предупреждений органами милиции разошлись.

Находящиеся в Крыму главари "автономистов" Умеров Риза и
Баев Гомер подготовили и передали в обком КПУ и облисполком два
"обращения", в которых содержатся требования о трудоустройстве и
прописке татар, заехавших в Крым неорганизованным путем.

В обращении, адресованном в ОК КПУ, "автономисты" угро-
жают, что в случае отклонения их требований, они будут проводить
массовые митинги и демонстрации.

С целью предотвращения нежелательных группировок и сбо-
рищ татар 6 мая сего года председателем Крымского облисполкома
была принята группа татар в количестве 6 человек, с которыми
проведена беседа по вопросам прописки и трудоустройства в об-
ласти. Одновременно они предупреждены о недопущении беспо-
рядков на улицах города. После этой беседы сборища в городе
Симферополе прекратились.

Êðèìñüê³ òàòàðè: øëÿõ äî ïîâåðíåííÿ

201



7 мая главари "автономистов" подготовили очередной текст
"Сообщения из Крыма за период с 15 апреля по 6 мая 1968 г.", в ко-
тором излагают содержание беседы с председателем облисполкома.

Тексты "обращений" и "сообщения" прилагаются.

ДА СБУ. - Ф. 16. - Оп. 1. (1971). - Пор. 5. - Арк. 244-245. Оригінал.

Додаток 1

Повідомлення активу кримськотатарського національного руху
з Криму за період з 15 квітня по 6 травня 1968 р.

ì. Ñ³ìôåðîïîëü                                                       Òðàâåíü 1968 ð.

Ежедневно на родину в Крым продолжают прибывать наши со-
отечественники с твердым намерением жить и работать на родной
земле. На сегодняшний день в Крыму находится около 500 человек
из числа крымских татар, среди которых имеются как одинокие,
так и семейные. За это время было трудоустроено 18 человек оди-
ночек в порядке набора на новостройки Крымской области.

В эти же дни несколько семей, находящихся в Крыму, длитель-
ное время оформляли документы на жилье и прописку. Основная
же масса продолжает посещать колхозы и совхозы, организации
различных районов Крымской области, но, несмотря на огромную
потребность в рабочей силе, встречают со стороны местных орга-
нов, администрации и милиции принятую ими систему проволочек
и искусственных преград, посылая приехавших крымских татар из
учреждения в учреждение, не решая вопроса по существу.

С глубоким возмущением осуждая создавшееся положение в
вопросе трудоустройства и прописки, крымские татары, собрав-
шись со всех районов Крыма в г. Симферополе 4 мая сего года в ко-
личестве 200 человек, написали и передали обращение в адреса
Крымского обкома КП Украины и облисполкома.

6 мая по поводу этого обращения в кабинете представителя
Крымского облисполкома т. Чемодурова была проведена беседа с
6 представителями татар. В беседе, продолжавшейся около часа в
деловой обстановке, нашими представителями были изложены
факты дискриминации и проволочек при трудоустройстве и про-
писке, мучениях и издевательствах над гражданами, национальны-
ми чувствами прибывших на родину крымских татар, испытывае-
мых ими на протяжении многих лет. В ответ на наше обращение и
изложенные факты тов. Чемодуров заявил следующее:
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"Крымские татары на равных правах со всеми гражданами Со-
ветского Союза могут получать работу, покупать дома, поселяться
на свободной жилплощади, в колхозах и совхозах, в организациях
и хозяйствах Крыма на общих основаниях действующего паспор-
тного режима".

Указав на то, что в г. Симферополе и на Южном берегу Крыма
возможности прописки и трудоустройства ограничены для всех, он
сказал, что остальные районы, в особенности сельскохозяйствен-
ные, остро нуждаются в рабочей силе. Если хозяйства имеют сво-
бодный жилищный фонд или прибывшие имеют возможность ку-
пить или построить собственный дом в рамках жилищного законо-
дательства, он сказал:

"Вы можете трудоустроиться и жить без всяких препятствий".
Касаясь вопроса организованного переселения, он сказал, что

построенные дома в сельской местности предназначены для пересе-
ленцев и что сейчас ведется запланированное с начала года пересе-
ление [из] западных областей Украины.  Из-за нехватки жилплоща-
ди сейчас нет возможности принять большое количество крымских
татар, прибывших самостоятельно, а нужно в порядке организо-
ванного переселения. На днях было переселено 49 семей крымских
татар в различные районы Крыма, одновременно устроены около
20 одиночек.

Отвечая на заявления о чинимых препятствиях в трудоустройс-
тве и прописке приехавших крымских татар на местах, тов. Чемо-
дуров сказал, что в свете последнего Апрельского указа о порядке
рассмотрения жалоб трудящихся, даны указания местным органам
о том, что вопрос о трудоустройстве и прописке граждан, в том
числе и крымских татар, должен решаться на местах без ссылки на
вышестоящие инстанции, что это указание будет дано повторно.

Далее Чемодуров заявил, что если по приезду на местах будут
найдены жилплощадь и работа, а со стороны административных
органов и милиции будут чиниться препятствия, то необходимо
указать конкретную фамилию, должность, виновные будут наказа-
ны и эти вопросы Чемодуров будет рассматривать в каждом кон-
кретном случае в дни приемов. Тут же два присутствующих товари-
ща предъявили факты затягивания и волокиты в оформлении про-
писки, продолжавшейся 7 месяцев. Чемодуров обещал в ближай-
шие дни разрешить эти вопросы. Далее он отметил, что товарищи,
имеющие заслуги в период Великой Отечественной войны, будут
пользоваться льготами в вопросах трудоустройства и прописки.

В заключение Чемодуров сказал: "Как видите, мы стремимся по
возможности принять ваш народ в Крыму, но всех сразу принять не
можем". Он просил народ не собираться большими группами по
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сто и более человек. Представители народа ответили, что к этому нас
принуждают дискриминация и препятствия, чинимые властями, и как
только вопросы прописки и трудоустройства будут нормализованы,
нужда собираться большими группами отпадет сама по себе.

Затем наши представители изложили требования, чтобы со сто-
роны милиции были прекращены ночные посещения на местах про-
живания крымских татар, ночные вызовы в милицию, а также при-
няты меры по пресечению различных провокационных слухов, чер-
нящих наш народ, распространяемых среди различных слоев насе-
ления. Тов. Чемадуров ответил, что до сих пор ни один крымский
татарин не был кем-либо обвинен и посажен и в дальнейшем этого
не будет, если со стороны их не будет повода, и что вышеизложен-
ные требования будут учтены и приняты надлежащие меры. 

Представители крымских татар выразили свое удовлетворение и
поблагодарили за беседу. Сейчас наши соотечественники вновь ра-
зъезжаются по районам для того, чтобы жить и работать на родине.

Мы надеемся, что слова такого ответственного работника об-
ласти не разойдутся с делом и будут примером обращения трудя-
щихся для таких руководителей как Деркач, Зубенко и другие, ко-
торые в разговоре грубят и оскорбляют личность. Мы верим в то,
что крымские татары будут жить и трудиться на своей националь-
ной родине - в Крыму, и совместно со всеми проживающими здесь
национальностями будут трудиться на благо великих идей комму-
низма. И это является ярким примером интернациональной друж-
бы народов СССР. Это еще раз продемонстрирует в глазах общес-
твенности правильность и гуманность нашего советского строя.

Крым по-новому засверкает в восходящих лучах коммунизма.

ДА СБУ. - Ф. 16. - Оп. 1 (1971). - Пор. 5. - Арк. 246-249. Копія.

Додаток 2

Звернення кримських татар до першого секретаря 
Кримського обкому КПУ та голови облвиконкому 

з приводу їх розселення в Криму

ì. Ñ³ìôåðîïîëü                                         êâ³òåíü-òðàâåíü 1968 ð.

На протяжении многих лет крымскотатарская нация добивает-
ся своих прав возращения на Родину. С помощью большой поддер-
жки прогрессивных людей Советского Союза народ добился опре-
деленных успехов в своих требованиях. Указ от 5 сентября 1967
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года* о полной реабилитации крымских татар является начальной
ступенью для полного разрешения вопроса крымских татар. Народ,
полный уверенности в правдивости указа, после его опубликования
стал приезжать на свою Родину. Однако возвратившихся аборигенов
Крыма ждало полное непонимание изданного указа, бюрократизм и
волокита, шантаж и репрессия. В октябре-ноябре месяцах 1967 года в
Крыму производились массовые аресты вернувшегося народа, сопро-
вождаемые дикими выкриками: "Вам не видать Крыма - как своих
ушей".

Со стороны отдельных руководителей области народ встретил
полнейший отказ в трудоустройстве на своей Родине. Народу пре-
дъявлялись невыполнимые требования в отношении паспортного ре-
жима. Народу было заявлено: "Найдите 13,65 кв. м жилой площади и
мы вас пропишем". Это является грубым нарушением советского жи-
лищного права. 13,65 кв. м жилплощади отчисляется каждому члену
семьи хозяина дома, при изъятии или же конфискации излишек жил-
площади. Юридическое значение нормы жилой площади состоит в
том, что жилая площадь в пределах этой нормы не может быть изъя-
та у хозяина дома.

Как известно, люди, незаслуженно оклеветанные и в последствии
реабилитированные, пользуются всеми льготами трудоустройства и
прописки в первую очередь. Крымские татары, оклеветанные во вре-
мя войны и сейчас реабилитированные, должны пользоваться всеми
льготами, предусмотренными законом. Однако, на пути народа соз-
давались всевозможные трудности. Встретив бюрократизм и воло-
китство, нежелание возврата народа в Крым, крымские татары писа-
ли во все советские и партийные инстанции. Казалось бы, руководя-
щие органы Крымской области сделали определенные выводы из
прошлогодних уроков и гуманно отнесутся к народу, вернувшемуся
на Родину в 1968 г., но нет, нас опять встретили бюрократизм и воло-
китство, обман и шантаж. Организованный набор рабочих в районах
Узбекистана и возвращение их в Крым - не решение вопроса крым-
ских татар - это очередной обман народа. Мы требуем не вербовки на
Родину, а предоставления всех льгот возвратившемуся народу.

Каждый из нас, подписавшийся под этим документом, испытал на
себе непонимание, волокитство со стороны руководящих работников
облисполкома. Видимо, эти товарищи надеются на то, что, создав
трудности и волокитство на пути народа, выведут его из терпения, ис-
тощат финансовые запасы, и народ вынужден будет уехать из Крыма.

Мы будем требовать своих прав, чего бы нам это не стоило. Мы
уведомляем вас, во избежание осложнения решения нашего вопро-
са, во избежание критических осложнений, заключающихся в
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демонстративных мероприятиях со стороны народа требуем созда-
ния условий в трудоустройстве вернувшихся татар.

Мы вернулись на Родину и полны решимости влиться в трудо-
вую деятельность Крыма. Мы честно и добросовестно в дружной
семье народов СССР [хотим] трудиться на благо коммунистическо-
го общества.

1. Абдраманов Абляз г[ород] Китаб
2. Якубов Ильяс г[ород] Красногвардейск
3. Юсупов Мубин г[ород] Китаб
4. Абдишев Сеитбекир г[ород] Наманган
5. Асанов Шивкет Каракум ГЭС
6. Алиева - " -
7. Сеитшаев Шавкет г[ород] Коканд
8. Сеитшаева Паша - " -
9. Баев Голчер г[ород] Новороссийск
10. Аметов Энвер г[ород] Ош
11. Асанов Усен г[ород] Коканд
12. Асанова Хасиме г[ород] Коканд
13. Муждабаев Зекки г[ород] Самарканд
14. Зайтуллаев Марат г[ород] Ташкент
15. Якубов Юсуп г[ород] Сыр-Дарья
16. Якубова Анифе - " -
17. Исмаилов Факри г[ород] Фергана
18. Асанов Мустафа г[ород] Самарканд
19. Якубов Эки г[ород] Самарканд
20. Иадиров Бекир г[ород] Самарканд
21. Абдурашидов Сейран г[ород] Фрунзе
22. Саттаров Осман г[ород] Чирчик
23. Гринадеров Айдер г[ород] Чирчик
24. Эмиров Уеинов г[ород] Фергана
25. Халилов Сейран г[ород] Фергана
26. Мамутов Осман г[ород] Беговат
27. Чобанов Мамерис Чимкет[ская]  обл[асть]
28. Аблаев Исмаил г[ород] Ташкент
29. Хаманов Риза г[ород] Ташкент
и другие, всего 48 человек из гг. Ташкента, Чирчик, Самаркан-

да, Андижана*.

ДА СБ України. - Ф. 16. - Оп. 1 (1971). - Пор. 5. - Арк. 249-253. Копія.
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* На документі примітки: "О[знакомить] ч[ленов] п[олитбюро]. Доложено т.
Шелесту П.Ю. Однороманенко. 17.V.68 г."; "Доложено т. Ляшко А.П.
Однороманенко. 15.V.68 г.".




